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Seguranca na area de trabalho

Se o alarme de inclinagéo soar quando a plataforma
esta abaixada: nao estenda, gire ou eleve a langa
acima da posi¢ao horizontal. Mova a maquina para
uma superficie firme e nivelada antes de elevar a
plataforma.

Se o alarme de inclinagéo soar quando a plataforma
estiver elevada, tenha extremo cuidado. Identifique a
condicdo da lan¢a na inclinacdo, como mostrado a
seguir. Siga as etapas para abaixar a lanca antes de
mover a maquina para uma superficie nivelada e
firme. N&o gire a langa durante o procedimento de
abaixamento.

,;(]))) Se o alarme de inclinagdo soar com
1 \ a plataforma em aclive:

vo !

2 Retraia a langa.

Abaixe a lanca.

E(]))) Se o alarme de inclinagdo soar com
{ 1 a plataforma em declive:

Retraia a lanca.

1
xZ 2  Abaixe a langa.

N&o eleve a lanca se a
~ velocidade do vento for
superior a 12,5 m/s. Se a
velocidade do vento exceder
12,5 m/s quando a langa
estiver elevada, abaixe-a e
ndo continue a operar a
maquina.

Nao opere a maquina se houver ventos fortes ou
rajadas de vento. Nao aumente a area da superficie
da plataforma ou da carga. O aumento da &rea
exposta ao vento reduz a estabilidade da maquina.
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Dirija a maquina na
posicao retraida, com
extremo cuidado e em
baixa velocidade, ao
passar por terrenos
irregulares, detritos,
superficies instaveis ou
escorregadias e préximo a
buracos e declives
acentuados.

PN

Nao dirija a maquina com a langa elevada ou
estendida em terrenos irregulares ou em suas
proximidades, em superficies instaveis ou em outras
condicdes de risco.

N&o utilize a maquina como um guindaste.

N&o empurre a maquina ou outros objetos com a
lanca.

N&o deixe que as estruturas adjacentes entrem em
contato com a langa.

N&o prenda a langa ou a plataforma a estruturas
adjacentes.

Nao coloque cargas fora do perimetro da plataforma.

N&o empurre para se
afastar nem puxe para se
aproximar de objetos fora
da plataforma.

Maxima forca manual
permitida — 400 N

N&ao altere nem desative os componentes da
magquina que possam, de alguma forma, afetar a
seguranca e a estabilidade.
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Alavanca de controle
proporcional com eixo duplo para
funcdes de movimento e direcéo
OU Alavanca de controle
proporcional para a funcdo de
movimento e chave oscilante
para a fungéo de direcéo
Lé&mpada indicadora de
alimentagao

Lampada indicadora de
sobrecarga da plataforma
Botdes seletores do modo de
giro com lampadas indicadoras

22

23

24

Botao de seleg¢éo da velocidade
de movimento com lAmpadas
indicadoras:

Simbolo de inclinagédo de
maquina em operacao: operacao
de pequeno alcance para
inclinagdes.

Simbolo de maquina em
superficie nivelada: operagao de
longo alcance para velocidade
maxima de operagao.

Alavanca de controle
proporcional com um Unico eixo
para a fungao de
extensao/retracdo da lanca
Botao de extensdo do eixo com
lampada indicadora

25

26

27

28

29

Botao de retracdo do eixo com
lampada indicadora

Utilizado para equipamento
opcional

Botéo de habilitacao de
movimento com lampada
indicadora

Alavanca de controle
proporcional com eixo duplo para
as fungdes de subida / descida
da langa e de giro a esquerda /
direita da base giratéria

Nao utilizado
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Mova lentamente a alavanca de controle de
movimento no sentido indicado pelo triangulo
azul no painel de controle OU pressione a chave
oscilante no sentido indicado pelo tridngulo azul.

Resultado: as rodas com marca redonda devem
virar na dire¢cao apontada pelos triangulos
amarelos do chassi da maquina.

Pressione o botdo g

0 @) ]
seletor de modo de  ||%=8
diregdo para direcao |LHa ﬁ :ﬁ: ﬁ

de deriva.

Pressione a chave de pé.

Mova lentamente a alavanca de controle de
movimento no sentido indicado pelo triangulo
azul no painel de controle OU pressione a chave
oscilante no sentido indicado pelo tridngulo azul.

Resultado: todas as rodas devem virar na
diregao apontada pelos triangulos azuis do
chassi da maquina.

Mova lentamente a alavanca de controle na
direcéo indicada pelo triangulo amarelo no painel
de controle OU pressione a chave oscilante na
direcdo indicada pelo tridngulo amarelo.

Resultado: todas as rodas devem virar na
direc@o apontada pelos triangulos amarelos do
chassi da maquina.

Pressione a chave

[@) @) @) J',
o arecopan . iy (%) (K (X2

direcao
coordenada.

Pressione a chave de pé.
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58 Mova lentamente a alavanca de controle de
movimento no sentido indicado pelo tridngulo
azul no painel de controle OU pressione a chave
oscilante no sentido indicado pelo triangulo azul.

® Resultado: as rodas com marca quadrada devem
virar na diregao apontada pelos triangulos azuis
do chassi da maquina. As rodas com marca
redonda devem virar na dire¢ao apontada pelos
tridngulos amarelos do chassi da maquina.

Teste o movimento e o freio
59 Pressione a chave de pé.

60 Mova lentamente a alavanca de controle de
movimento na direcdo indicada pela seta azul no
painel de controle até que a maquina comece a
se mover e, em seguida, retorne a alavanca para
a posicao central.

® Resultado: a maquina deve mover-se na diregao
indicada pela seta azul no chassi da maquina e,
em seguida, parar abruptamente.

61 Mova lentamente a alavanca de controle na
direcdo indicada pela seta amarela no painel de
controle até que a maquina comece a se mover
e, em seguida, retorne a alavanca para a
posicao central.

®© Resultado: a maquina deve mover-se na direcao
indicada pela seta amarela no chassi da
maquina e, em seguida, parar abruptamente.

Observagao: os freios devem ter capacidade de
manter a maquina freada em qualquer terreno
inclinado em que ela consiga subir.
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Instrucoes de operacao

Lampada indicadora de sobrecarga Apoés cada utilizacao

da plataforma 1

A lampada piscando indica que a
plataforma esta sobrecarregada e

que as fungdes ndo serao 2
executadas.

Remova peso da plataforma até a
lAmpada apagar. 4

Recuperacao de saida do envelope
de operacao

Se todas as fungbes pararem de funcionar, o
envelope de operacdo talvez tenha sido
ultrapassado.

Lampada indicadora de retragao da langa piscando:
use a unidade de alimentagao auxiliar na plataforma
para retrair a langa até que a ldmpada indicadora se
apague. Dé partida no motor novamente para
continuar a operagéao.

Lampada indicadora de subida da langa piscando:
use a unidade de alimentagéo de emergéncia na
plataforma para elevar a langa até que a lampada
indicadora se apague. Dé partida no motor
novamente para continuar a operagao.

Se a unidade de alimenta¢@o de emergéncia da
plataforma n&o funcionar, no solo, um operador
treinado precisara abaixar a plataforma com os
controles de solo. Consulte a secao Chave de
comando Derivagao / Recuperacgédo de servi¢o do
manual de servigo.

Genie

Selecione um local de estacionamento seguro:
uma superficie nivelada e firme, sem obstrugoes
e trafego.

Retraia e desca a lanca até a posicao retraida.

Gire a base giratéria de modo que a lanca fique
entre as rodas com marca redonda.

Coloque a chave de comando na posigao
desligado e remova a chave para evitar o uso
nao autorizado.

Calce as rodas.
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